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Rectificatif

Le paragraphe 2 devrait se lire ains

" 2. Le Groupe de travail sur les questions de procédure a consacré
huit séances, du 19 au 24 juin 1998, a |'exanen de ces articles.

Il transnet ci-joints a | a Conmi ssion pléniére pour examen les articles
suivants : article 54, paragraphe 1 a) et b), paragraphe 3 a) et b),
par agraphe 4; article 54 bis, paragraphe 1 a), b), d) et f), et

par agraphe 2; article 54 ter, paragraphe 1, paragraphe 2 a), b), c)

et d), paragraphe 3; article 58, paragraphes 1 a 4; article 59,
paragraphes 1, 2, 3, 4 et 5; article 60, paragraphes 1 a 5; article 61,
par agraphes 2 a 8."

Article 54, paragraphe 1, 3éne ligne

Renpl acer les nots "Pour établir cette déterm nation" par "Pour décider
d' ouvrir ou non une informtion"

Article 54, paragraphe 4

Ajouter, aprées |le paragraphe 3, le libellé suivant
Par agraphe 4 : en attente.

Article 54 bis, paragraphe 1

Supprinmer les nots "Paragraphe 1 : en attente"” et ajouter le texte

sui vant du paragraphe 1 :
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"1. Le Procureur peut
a) Convoquer et interroger des suspects, des victines

et des ténpins;

b) Recueillir et exam ner des él énents de preuve;
c) en _attente;
d) Concl ure tous arrangements ou accords, non contraires aux

di spositions du présent Statut, qui pourraient étre nécessaires pour
faciliter la coopération d un Etat, d' une organisation

i ntergouvernenental e ou d' une personne;

e) en attente;
f) Prendre ou denander que soient prises |es nesures nécessaires
pour assurer |la confidentialité des renseignenents recueillis ou la

protection de toute personne ou |la préservation des él énents de preuve."

Article 54 ter, paragraphe 2 c)

Supprinmer les nots "c) en attente" et ajouter le texte suivant du
par agr aphe 2 c)
"c) d' étre assistée d' un défenseur de son choix ou, si elle n'a
pas de défenseur, d'étre assistée d' un défenseur commis d' office par
I a Cour chaque fois que les intéréts de la justice |'exigent sans avoir
dans ce cas, a le rénunérer si elle n"en a pas les noyens." !
Supprimer les nots "Proposition de nouveaux alinéas e), f) et Q)
en attente".

Article 59, paragraphe 3

Supprinmer les nots "3. En attente" et ajouter |le texte suivant

du paragraphe 3
" 3. La personne arrétée a le droit de denmander a |'autorité judiciaire
conpétente de |'Etat de détention sa nmise en liberté provisoire en
attendant sa rem se. Pour se prononcer sur une telle demande, |es
autorités de |'Etat de détention examnent si, eu égard & la gravité des
crinmes all égués, des circonstances urgentes et exceptionnelles justifient
la mise en liberté provisoire et s'il existe |les garanties nécessaires

pour que |'Etat de détention puisse s'acquitter de son obligation

de remettre la personne a la Cour. Lorsqu'il s'agit de statuer sur
une demande de mise en liberté provisoire, |'Etat de détention n'a pas
1/ Quel ques dél égati ons ont proposé d'insérer dans |e Réglenent de

procédure et de preuve une disposition prévoyant de donner la possibilité a
toute personne subissant un interrogatoire d' étre exam née par un nmédecin
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la faculté d' examiner si |le nmandat d'arrestation a été réguliérenent
délivré au regard de |'article 58, paragraphe 1, alinéas a) et b).
La Chanbre prélimnaire est avisée de toute demande de mse en liberté
provisoire et fait des recommandati ons aux autorités national es.
L'"autorité judiciaire conpétente de |'Etat de détention prend plei nenent
en consi dération ces reconmandations, y conpris toute recomrandation
éventuel l e quant a des nesures destinées a enpécher la fuite de la
personne, avant de rendre sa décision. Si la nmise en liberté provisoire
est accordée a |'intéressé, la Chanbre prélinnaire peut demander des
rapports périodiques sur |'état de la liberté provisoire."

Article 60, paragraphe 2, 3éne ligne

Renpl acer les nots "conditions énoncées a |'article 58, paragraphe 1" par
"conditions énoncées a |l'article 58 ..." ?

Article 61, paragraphe 3

Supprinmer les nots "Paragraphe 3 : en attente"” et ajouter le texte

sui vant du paragraphe 3 :
" 3. Avant |'audi ence, | e Procureur peut poursuivre ses investigations
et peut nodifier ou retirer toute charge retenue provi soirenent. Toute
nodi fication ou tout retrait d une charge est notifié a |I'accusé
suf fi samment t6t avant |'audience. En cas de retrait des charges retenues
provisoirement, |le Procureur notifie & la Chanbre prélimnaire les notifs
de ce retrait.”

Article 61, paragraphe 7

Supprinmer les nots "Paragraphe 7 : en attente"” et ajouter le texte

sui vant du paragraphe 7 :
"7. Aprés confirmation des charges et avant que |le procés ne conmence,
I e Procureur peut nodifier | es accusations, nais uni quenent avec
| "autorisation de |a Chanbre prélininaire et aprés que |'accusé en a été
notifié. Si le Procureur entend ajouter aux charges des accusations
suppl énentaires ou | eur substituer des accusations plus graves, une
audi ence devra se tenir en vertu du présent article pour confirmer
celles-ci. Aprées |'ouverture du procés, |le Procureur ne peut retirer
| es charges qu'avec |'autorisation de |la Chanbre de prem ére instance.
En cas de retrait des charges retenues provisoirenment, |e Procureur
notifie a la Chanbre prélimnaire les notifs de ce retrait."

2/ Le Groupe de travail reviendra sur la référence a |'article 58.



